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ТЕРМИНОЛОГИЯ РОДСТВА
 В основном с лексико-семантической и 
антропологической точек зрения

 Семантика, этимология, словообразование

Грамматические особенности???

[Кузнецова 2004, 2012]

[Dahl, Koptjevskaja-Tamm 2001]



ГОРНОМАРИЙСКИЙ ЯЗЫК

[Taagepera 1994:165]



ПОЛЕВЫЕ ДАННЫЕ

 Собраны в ходе летних, осенней  (2016г.) и зимней (2017г.) 
экспедиций  отделения ОТиПЛ филологического факультета 
МГУ в сёла Кузнецово и Микряково Горномарийского района 
республики Марий Эл



РАССМАТРИВАЕМЫЕ ТЕРМИНЫ 
РОДСТВА

 ävä – мать

 ät’ä – отец

 papa – бабушка

 t’ot’a – дедушка

 äkä – старшая сестра

 šə̑žar – младшая сестра

Ə̈zä – старший брат

 šol’a – младший брат

 kuguza – дядя (старший)

 čə̈čə̈ - дядя (младший)

 kuaka – тётя (старшая)



СТРУКТУРА ДОКЛАДА

 Базовые сведения о маркировании в посессивных
конструкциях

 Особенности оформления терминов родства как 
вершин

Морфологические особенности 2 групп терминов 
родства

 Употребление в звательных контекстах

 Некоторые выводы



ПОСЕССИВНЫЕ КОНСТРУКЦИИ

 Зависимое в генитиве + вершина (с посессивным показателем)

(1) ə̈dər̈ämäš-ən̈ sumka(-žə̑) stöl vəl̈-nə̈ ki-ä

женщина-GEN сумка-POSS.3SG стол верх-IN2 лежать-NPST.3SG

‘Сумка женщины лежит на столе’.



СЛУЧАИ ОБЯЗАТЕЛЬНОГО 
УПОТРЕБЕЛНИЯ –POSS

 Различные термины родства ведут себя по-разному

(2) mə̈n’-ə̈n äkä-*(m) toklə̑-n kačk-aš šolt-a
я-GEN старшая.сестра-POSS.1SG вкусный-ADV есть-INF варить-NPST[3SG]

‘Моя старшая сестра вкусно готовит’.

(3) mə̈n’-ə̈n šə̑žar-(em) toklə̑-n kačk-aš šolt-a
я-GEN младшая.сетра-POSS.1SG вкусный-ADV есть-INF варить-NPST[3SG]

‘Моя младшая сестра вкусно готовит’.



ИЕРАРХИЯ ОДУШЕВЛЁННОСТИ

 Утверждения о возможности опущения посессивного
показателя с терминами родства верны только для 1 и 2 л.

(4) tə̈də̈-n šə̑žar-*(žə̑)/ nə̈nə̈-n šə̑žar-*(ə̑štə̑)

тот-GEN младшая.сетра-POSS.3SG/те-GEN младшая.сетра-POSS.3PL

toklə̑-n kačk-aš šolt-a

вкусный-ADV есть-INF варить-NPST[3SG]

‘Его/их младшая сестра вкусно готовит’.



В ЧЁМ ПРИЧИНА?

 Гипотеза о наличии неотчуждаемой принадлежности не 
работает

(5) mən̈’-ən̈ kid/kid-em a-k šo jäm pən̑daš-əš̑
я-GEN рука/рука-POSS.1SG NEG.NPST-3 достигать яма дно-ILL

‘Моя рука не дотягивается до дна ямы’.



ИМЕНА ДОПУСКАЮЩИЕ И НЕ 
ДОПУСКАЮЩИЕ ОПУЩЕНИЕ –POSS

*(-POSS) (-POSS)

ävä - мать šə̑žar – младшая сестра

ät’ä - отец šol’a – младший брат

papa - бабушка čə̈čə̈ - (младший) дядя

t’ot’a - дедушка Вариативность

äkä – старшая сестра kuguza – (старший) дядя

kuaka – (старшая) тётя ə̈zä – старший брат



МОРФОЛОГИЧЕСКИЕ 
ОСОБЕННОСТИ ГРУПП

Присоединение особого посессивного алломорфа в 
1,2-м лицах

 Наличие звательной формы на –i



ОСОБЫЙ АЛЛОМОРФ

Глосса Показатель Глосса Показатель

POSS.1SG -em / -m POSS.1PL -na/-nä

POSS.2SG -et / -t POSS.2PL -da/-dä

POSS.3SG
-žə̑/-žə̈/-

šə̑/-šə̈
POSS.3PL -štə̑/-štə̈



ОСОБЫЙ АЛЛОМОРФ

 «старшие родственники» присоединяют особый алломорф

(6)mə̈n’-ə̈n papa-m/*papa-em šukə̑ pid-eš

я-GEN бабушка-POSS.1SG много вязать-NPST.3SG

‘Моя бабушка много вяжет’.

 «младшие родственники» присоединяют основной алломорф

(7)mə̈n’-ə̈n šol’a-em/* šol’a-m šukə̑ päšäl-ä
я-GEN младший.брат-POSS.1SG много работать-NPST.3SG

‘Мой младший брат много работает’.

 Распределение не является морфонологическим



ОСОБЕННОСТИ –POSS.1SG

 Опущение показателя –ACC при –POSS.1SG [Alhoniemi 1993: 74]

(8) vas’a mən̈’-ən̈ šə̑žar-em-(ə̈m) orlandar-en

Вася я-GEN младшая.сестра-POSS.1SG-ACC обидеть-PRF.3SG

‘Вася обидел мою младшую сестру’.

(9) vas’a mən̈’-ən̈ äkä-m-*(əm̈) orlandar-en

Вася я-GEN старшая.сестра-POSS.1SG-ACC обидеть-PRF.3SG

‘Вася обидел мою старшую сестру’.



НАЛИЧИЕ ЗВАТЕЛЬНОЙ ФОРМЫ 
НА -I

 «старшие родственники» также имеют особую звательную 
форму

(10) t’ot’.i(-em), məȓə-̑m məȓ-en pu

дед.KIN-POSS.1SG песня-ACC петь-CVB давать[IMP.2SG]

‘Дедушка, спой песню’.

(11) *šol’.i(-em), məȓə-̑m məȓ-en pu

младший.брат.KIN-POSS.1SG песня-ACC петь-CVB давать[IMP.2SG]

‘Брат, спой песню’.



СЛУЧАИ ВАРЬИРОВАНИЯ

Слова kuguza ‘(старший) дядя’ и ə̈zä ‘старший брат’ 

 имеют оба варианта посессивных аффиксов:

kuguza-m/kuguza-em; ə̈zä-m/ə̈zä-em

 не имеют звательной формы на –i

 приемлемость опущения посессивности варьирует от 
носителя к носителю



ПОЗИЦИЯ ОБРАЩЕНИЯ

Имеющие звательную форму термины родства не могут быть 
употреблены в позиции обращения без неё, посессивный маркер при 
этом опционален

(12) äv.i(-em)/-(*m)/*ävä(-m), məȓə̑-m məȓə̑

мама.KIN-POSS.1SG/-POSS.1SGмама-POSS.1SG песня-ACC петь[IMP.2SG]

‘Мама, пой песню’.



ПОЗИЦИЯ ОБРАЩЕНИЯ

 термины, не имеющие особой звательной формы, в позиции 
обращения могут употребляться как с посессивным
маркером, так и без него

(13) šə̑žar(-em) məȓə-̑m məȓə̑

младшая.сестра-POSS.1SG песня-ACC петь[IMP.2SG]

‘Сестра, пой песню’.



ЗВАТЕЛЬНАЯ ФОРМА

 «Звательная форма» может использоваться в аргументных
позициях

 [Bereczki 2002: 46]: о возможности использования 
звательный формы в номинативных контекстах

 В наших полевых данных возможно её употребление в 
других падежах



ЗВАТЕЛЬНАЯ ФОРМА В 
АРГУМЕНТНЫХ ПОЗИЦИЯХ

(14) mən̈’-ən̈ äk.i šukə̑ pid-eš
я-GEN старшая.сестра.KIN много вязать-NPST.3SG

‘Моя старшая сестра много вяжет’.

(15) vas’a pet’a-n ə̈zä-žə̈-m fotografiruj-en,

Вася Петя-GEN старший.брат-POSS.3SG-ACC фотографировать-PRF[3SG]

a mə̈n’-ə̈n äki-m/-em risuj-en

а я-GEN старшая.сестра.kin-acc/-poss.1sg рисовать- PRF[3SG]

‘Вася Петиного брата сфотографировал, а мою сестру нарисовал’.



ЗВАТЕЛЬНАЯ ФОРМА В 
АРГУМЕНТНЫХ ПОЗИЦИЯХ

(16) vas’a mə̈n’-ə̈n äki-(em)-län pel’edə̈š-ə̈m podar-en

Вася я-GEN старшая.сестра.KIN-POSS.1SG-DAT цветок-ACC подарить-PRF[3SG]

‘Вася подарил моей старшей сестре цветы’. 



ВЫВОДЫ

 В 1, 2-м лицах термины, обозначающие «старших» 
родственников, имеют особые посессивные показатели

 Эти показатели нельзя опустить

 При особом показателе -POSS.1SG нельзя опустить –ACC

 Наличие особого посессивного показателя сопряжено с 
наличием звательной формы на -i

 Звательная форма на -i может использоваться и в 
аргументных позициях



СПАСИБО ЗА ВНИМАНИЕ!


